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PRÁVNÍ PŘEDPISY A JINÉ AKTY 

Předmět: ROZHODNUTÍ RADY o postoji, který má být jménem Evropské unie zaujat 
na 63. zasedání Komise pro narkotika, pokud jde o doplnění jedné látky 
na seznam látek v tabulce I Úmluvy Organizace spojených národů proti 
nedovolenému obchodu  s omamnými a psychotropními látkami 
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ROZHODNUTÍ RADY (EU) 2020/… 

ze dne … 

o postoji, který má být jménem Evropské unie  

zaujat na 63. zasedání Komise pro narkotika,  

pokud jde o doplnění jedné látky na seznam látek v tabulce I  

Úmluvy Organizace spojených národů proti nedovolenému obchodu  

s omamnými a psychotropními látkami 

RADA EVROPSKÉ UNIE, 

s ohledem na Smlouvu o fungování Evropské unie, a zejména na čl. 207 odst. 4 první pododstavec 

ve spojení s čl. 218 odst. 9 této smlouvy, 

s ohledem na návrh Evropské komise, 
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vzhledem k těmto důvodům: 

(1) Úmluva Organizace spojených národů proti nedovolenému obchodu s omamnými 

a psychotropními látkami z roku 1988 (dále jen „úmluva“) vstoupila v platnost dne 

11. listopadu 1990 a Unie ji uzavřela rozhodnutím Rady 90/611/EHS1. 

(2) Podle čl. 12 odst. 2 až 7 úmluvy mohou být do tabulek úmluvy, ve kterých jsou uvedeny 

prekursory drog, doplňovány další látky. 

(3) Komise pro narkotika má na svém 63. zasedání ve dnech 2. až 6. března 2020 ve Vídni 

přijmout rozhodnutí o doplnění jedné látky do tabulky I úmluvy. 

(4) Je vhodné stanovit postoj, který má být jménem Unie zaujat v Komisi pro narkotika, 

protože uvedené rozhodnutí bude mít právní účinky v Unii a podstatně ovlivní obsah práva 

Unie, totiž nařízení Rady (ES) č. 111/20052 a nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) 

č. 273/20043. 

                                                 
1 Rozhodnutí Rady 90/611/EHS ze dne 22. října 1990, kterým se jménem Evropského 

hospodářského společenství uzavírá Úmluva Organizace spojených národů proti 

nedovolenému obchodu s omamnými a psychotropními látkami (Úř. věst. L 326, 

24.11.1990, s. 56). 
2 Nařízení Rady (ES) č. 111/2005 ze dne 22. prosince 2004, kterým se stanoví pravidla pro 

sledování obchodu s prekursory drog mezi Unií a třetími zeměmi (Úř. věst. L 22, 26.1.2005, 

s. 1). 
3 Nařízení Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 273/2004 ze dne 11. února 2004 o 

prekursorech drog (Úř. věst. L 47, 18.2.2004, s. 1). 
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(5) Podle posouzení Mezinárodního úřadu pro kontrolu omamných látek se látka methyl-alfa-

fenylacetoacetát (MAPA) často používá k nedovolené výrobě amfetaminu 

a metamfetaminu. Existují důkazy o tom, že objem a rozsah nedovolené výroby těchto 

omamných a psychotropních látek představuje natolik závažné problémy v oblasti 

veřejného zdraví nebo v sociální oblasti, že to opravňuje k zařazení methyl-alfa-

fenylacetoacetátu (MAPA) pod mezinárodní kontrolu. Nelegální výroba amfetaminu a 

metamfetaminu způsobuje v Unii závažné problémy v oblasti veřejného zdraví a v sociální 

oblasti. Incidenty související s obchodováním s methyl-alfa-fenylacetoacetátem (MAPA) 

jsou stále častější a týkají se stále většího množství, přičemž zločinná spolčení v Unii 

amfetamin a metamfetamin nelegálně vyvážejí do třetích zemí. 

(6) Postoj Unie by měly vyjádřit členské státy Unie, které jsou členy Komise pro narkotika, 

PŘIJALA TOTO ROZHODNUTÍ: 
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Článek 1 

Postojem, který má být jménem Unie zaujat na 63. zasedání Komise pro narkotika, je zařadit látku 

methyl-alfa-fenylacetoacetát (MAPA) do tabulky I úmluvy. 

Článek 2 

Postoj stanovený v článku 1 vyjádří členské státy Unie, které jsou členy Komise pro narkotika, 

jednající společně. 

Článek 3 

Toto rozhodnutí vstupuje v platnost dnem přijetí. 

V dne … 

 Za Radu 

 předseda nebo předsedkyně 
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